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Siame dokumente pateikiamas 2016 m. geguzés mén. Tarybos priimty akty saragas.’ 2

Jame nurodyta informacija apie teiséktiros procediira priimamy akty priémima, visy pirma:

priémimo data,

atitinkamas Tarybos posédis,

priimto dokumento numeris,

nuoroda j Oficialyjj leidinj,

taikytos balsavimo taisyklés, balsavimo rezultatai ir atitinkamais atvejais balsavimo

paaiskinimai ir Tarybos posédziy protokoluose paskelbti pareiSkimai.

Siame dokumente taip pat pateikiama su ne teisékiiros procediira priimamy akty priémimu susijusi

informacija, kurig Taryba nusprendé¢ paskelbti viesai.

I$skyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procedirinius sprendimus, aktus dél
paskyrimo, tarptautiniais susitarimais jsteigty organy sprendimus, konkrec¢ius sprendimus
del biudZeto ir t. t.

Iprasta teisekiiros procedira priimty akty atveju gali skirtis Tarybos posédzio, kuriame
priimtas atitinkamas aktas, data ir faktiné to akto data, kadangi jprasta teisékiiros procediira
priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasiraSo Tarybos pirmininkas ir
Europos Parlamento pirmininkas bei abiejy institucijy generaliniai sekretoriai.
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Sis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainéje:

Ménesinés Tarybos akty (akty) suvestinés. Taryba

Suvestingje iSvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumenty vieSame registre: Dokumentai

ir leidiniai. Taryba

Pazymétina, kad $is dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais — tik Tarybos posédziy

protokolai yra autentiSki. Jie pateikiami Tarybos interneto svetainéje: Tarybos posédziy protokolai.

Taryba
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http://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out/?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
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INFORMACIJA APIE AKTUS, KURIUOS TARYBA PRIEME 2016 M. GEGUZES MEN.

2016 m. geguZzés 4 d. baigta rasytiné procediira

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2016 m. geguzés 4 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2016/694, kuriuo jgyvendinamas 8414/16
Sprendimas (BUSP) 2015/1333 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Libijoje
OL L 120,2016 55, p. 12-14

2016 m. geguzés 4 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/690, kuriuo jgyvendinamos 8415/16
Reglamento (ES) 2016/44 d¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Libijoje 21 straipsnio 1 dalis
ir 21 straipsnio 5 dalis

OL L 120,20165 5, p. 1-3

Teisékiiros procediira priimamy akty priémimas po antrojo svarstymo Europos Parlamente (2016 m. geguzés 9-12 d., Strasbiiras)

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO

TAISYKLE REZULTATALI
2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 19/16 Netaikoma Netaikoma
2016/794 del Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (8685/16)

(Europolo), kuriuo pakei¢iami ir panaikinami Tarybos sprendimai
2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR, 2009/936/TVR ir
2009/968/TVR

OL L 135,2016 524, p. 53-114
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Tarybos ir Europos Parlamento bendras pareiSkimas dél 44 straipsnio

Suderintos, auksto lygio duomeny apsaugos sistemos, apimancios policijos ir teisminiy institucijy veikla, sukiirimas Sgjungoje yra itin svarbi Sgjungos
pilieciy pagrindiniy teisiy apsaugos ir uztikrinimo priemoné. Atsizvelgiant j tai, kad Sajunga ir valstybés narés bendrai atsako uz laisvés, saugumo ir
teisingumo sritj, labai svarbu uztikrinti glaudy ir veiksmingg priezitros institucijy bendradarbiavimg nacionaliniu ir Sgjungos lygmeniu. Europos
Parlamentas ir Taryba laikosi nuomonés, kad priémus siiilomus Bendraji duomeny apsaugos reglamenta ir Duomeny apsaugos direktyva dél duomeny
tvarkymo policijos ir teisingumo sektoriuje, jskaitant naujg Europos duomeny apsaugos valdyba, kuri netrukus turi biiti sukurta, ir atsizvelgiant |
paskelbtag Reglamento (EB) Nr. 45/2001 perzitira, skirtingi Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino ir nacionaliniy priezitiros institucijy
bendradarbiavimo $ioje srityje mechanizmai, jskaitant §iuo reglamentu jsteigiamg bendradarbiavimo valdyba, ateityje turéty biiti perorganizuoti taip,
kad buty uztikrintas veiksmingumas bei nuoseklumas ir i§vengta bereikalingo veiklos dubliavimosi, nedarant poveikio Komisijos iniciatyvos teisei.

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 18/16 Netaikoma Netaikoma
2016/801 dél treciyjy Saliy pilieCiy atvykimo ir gyvenimo moksliniy tyrimy, (8686/16)
studijy, stazavimosi, savanoriskos tarnybos, mokiniy mainy programy arba
edukaciniy projekty ir dalyvavimo Au pair programoje tikslais salygy

OL L 132,2016 5 21, p. 21-57

Europos Parlamento ir Tarybos bendras pareiSkimas dél 20 straipsnio 2 dalies f punkte nurodyto atmetimo pagrindo

Europos Parlamentas ir Komisija supranta, kad Sios direktyvos 20 straipsnio 2 dalies f punktu valstybéms naréms leidZziama atmesti praSyma tik
iSnagringjus kiekvieng konkrety atvejj bei atsizvelgus | su treciosios Salies pilie€iu susijusias konkrecias aplinkybes, proporcingumo principg ir
remiantis jrodymais arba rimtomis ir objektyviomis priezastimis. Komisija uztikrins, kad valstybés narés perkeldamos direktyva j nacionaling teise¢
igyvendinty $ig nuostatg pagal §j aiSkinima, ir apie tai informuos Europos Parlamentg ir Taryba, vykdydama savo jsipareigojimus pagal 39 straipsnj.
Europos Parlamentas ir Komisija mano, kad Sios nuostatos jtraukimas j direktyva neturéty biiti laikomas precedentu ateityje nustatant teisétos
migracijos priemones.
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2016 m. geguzés 12 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (UZSIENIO REIKALAI / VYSTYMOSI KLAUSIMAI) 3462-as posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

Tarybos i§vados dél 2016 m. metinés ataskaitos Europos Vadovy Tarybai dél ES paramos vystymuisi
tiksly

8530/16

Tarybos i§vados dél HABITAT III: Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy tikslai ir prioritetai 3-iojoje
JT konferencijoje dél bisto ir tvarios miesty plétros

8283/16

Tarybos iSvados d¢l Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 21/2015 dél rizikos, susijusios
su ES plétros ir bendradarbiavimo veiklai taikomu j rezultatus orientuotu metodu, apzvalgos

6528/16

2016 m. geguzés 12 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/783 dél pozicijos, kuri turi buti priimta Europos
Sajungos vardu EEE jungtiniame komitete dél EEE susitarimo 31 protokolo dél bendradarbiavimo
konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis, dalinio pakeitimo (Biudzeto eiluté 12.02.01)
OL L 131, 2016 5 20, p. 66—69

7153/16

2016 m. geguzeés 12 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/784 dél pozicijos, kuri turi biiti priimta Europos
Sajungos vardu EEE jungtiniame komitete dél EEE susitarimo 31 protokolo dél bendradarbiavimo
konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis, dalinio pakeitimo (Biudzeto eiluté
04.03.01.03)

OL L 131, 2016 5 20, p. 70-72

7161/16

2016 m. geguzés 12 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/830 dé¢l Partnerystés ir bendradarbiavimo
susitarimo, nustatan¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Tadzikistano Respublikos partneryste,
protokolo, kuriuo atsizvelgiama i Kroatijos Respublikos jstojima j Europos Sajunga, pasiraSymo
Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy vardu

OL L 140, 2016 5 27, p. 5-6

7423/16
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2016 m. geguzés 12 d. Tarybos sprendimas (Euratomas) 2016/829, kuriuo pritariama tam, kad Europos
Komisija Europos atominés energijos bendrijos vardu sudaryty Partnerystés ir bendradarbiavimo
susitarimo, nustatanc¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Tadzikistano Respublikos partneryste,
protokola, kuriuo atsizvelgiama j Kroatijos Respublikos jstojima j Europos Sajunga

OL L 140,2016 527, p. 34

7421/16

2016 m. geguzés 12 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/853 d¢l Partnerystés ir bendradarbiavimo
susitarimo, kuriuo nustatoma Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Turkménistano partnerysteé,
protokolo, kuriuo atsizvelgiama j Bulgarijos Respublikos, Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos,
Kroatijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos,
Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Rumunijos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos
Respublikos istojimg i Europos Sajunga, pasiraSymo Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy vardu
OL L 142,2016 531, p. 34

7417/16

2016 m. geguzés 12 d. Tarybos sprendimas (Euratomas) 2016/852, kuriuo pritariama tam, kad Europos
Komisija Europos atominés energijos bendrijos vardu sudaryty Partnerystés ir bendradarbiavimo
susitarimo, kuriuo nustatoma Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Turkménistano partneryste,
protokola, kuriuo atsizvelgiama j Bulgarijos Respublikos, Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos,
Kroatijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos,
Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Rumunijos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos
Respublikos istojimg i Europos Sajunga

OL L 142,2016 531, p. 1-2

7415/16

2016 m. geguzés 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/713, kuriuo i$ dalies kei¢iami Bendrieji
veiksmai 2008/851/BUSP dél Europos Sajungos karinés operacijos, skirtos prisidéti prie atgrasymo nuo
piratavimo veiksmy ir ginkluoty pléSimy jiiroje prie Somalio kranty ir jy prevencijos bei sustabdymo
OL L 125,2016 5 13, p. 12-13

7063/16
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2016 m. geguzés 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/712, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas  |6349/16
2014/486/BUSP dé¢l Europos Sajungos patariamosios misijos civilinés saugumo sektoriaus reformos
srityje Ukrainoje (EUAM Ukraine)

OL L 125,20165 13, p. 11-11

Tarybos i§vados dél Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 19/2015 ,,Butina labiau 7718/16
atsizvelgti j rezultatus, siekiant pagerinti techninés pagalbos Graikijai teikimg*

2016 m. geguzés 12 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2016/894, kuriuo pateikiama 8746/16
rekomendacija dél laikinos vidaus sieny kontrolés i§imtinémis aplinkybémis, kelian¢iomis pavojy
bendram Sengeno erdvés veikimui

OL L 151,2016 6 8, p. 811

Graikijos pareiSkimas

Graikija apgailestauja, kad Komisijos pasiiilymo dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pateikiama rekomendacija dél laikinos vidaus sieny
kontrolés iSimtinémis aplinkybémis, kelian¢iomis pavojy bendram Sengeno erdvés veikimu, priémimas grindziamas prielaida, kad priemonés, kuriy
Graikija émési per pastaruosius tris ménesius, buvo neadekvacios siekiant susvelninti ,,rimtg grésme®, nustatyta prie iSorés sieny, t. y. sausumos ir jury
sieny su Turkija, ir kad padétis atitinka salygas Sengeno sieny kodekso 29 straipsniui taikyti.

Graikijai, kaip nurodyta jos 2016 m. balandzio 29 d. galutin¢je ataskaitoje, glaudziai bendradarbiaujant su Europos Komisija, Europos agentiiromis ir
valstybémis narémis, per maziau nei tris ménesius pavyko uzbaigti keturiasdeSimt tris (43) veiksmus ir pateikti realistiska kity septyniy (7)
tebevykdomy veiksmy tvarkarastj, kad buty pasalinti nustatyti trilkumai.

Graikija, primindama savo 2016 m. vasario 10 d. pareiSkima, pakartoja savo pozicija, kad i§ anksto neskelbto 2015 m. lapkri¢io 10-13 d. atlikto
vertinimo vizito rezultatai nereiskia ,,dideliy trilkumy® ir juose néra jokiy jrodymy, kad ,,Graikija Siurks¢iai nesilaiko savo jsipareigojimy‘.

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Graikija negali pritarti pasiiilymui d¢l Tarybos jgyvendinimo sprendimo.
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Vengrijos pareiskimas

Del Tarybos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pateikiama rekomendacija del laikinos vidaus sieny kontrolés iSimtinémis aplinkybémis, kelianciomis
pavojy bendram Sengeno erdvés veikimui, Vengrija dar karta patvirtina savo pozicija, kad Sengeno erdvés iSorés sieny apsaugos stiprinimas yra
svarbesnis uz laikinas priemones, nustatytas prie vidaus sieny. Siekiant uztikrinti, kad Sengeno erdvé kuo ankséiau vél pradéty veikti visu pajégumu,
pirmenybé turi biti teikiama trilkumy, nustatyty Graikijai jgyvendinant Sengeno acquis, $alinimui ir vasario mén. Tarybos priimty rekomendacijy
jgyvendinimui.

Lygiai taip pat Vengrija pripazjsta, kad gali reikéti iSlaikyti sieny kontrole, kurig tam tikros valstybés narés yra nustaciusios prie kai kuriy savo vidaus
sieny daliy, tac¢iau pabrézia, kad butina ir itin svarbu visapusiskai laikytis biitinumo ir proporcingumo principy ir kad visa paskesné kontrolé turi biiti
vykdoma visapusiskai laikantis visy salygy, nustatyty Sajungos kodekse, reglamentuojan¢iame asmeny judé€jimg per sienas, ir Tarybos jgyvendinimo
sprendimo nuostaty.

Slovénijos pareiskimas

Slovénijos Respublika nepritaria Komisijos pasitlymui dé¢l sieny kontrolés iSplétimo jtraukiant Slovénijos ir Austrijos vidaus siena.

Europos komisija pateisina leidima toliau taikyti proporcingg laiking sieny kontrole butinybe tinkamai atsizvelgti | rimtg grésme vieSajai tvarkai ir
vidaus saugumui, susijusiai su neteiséty migranty antriniu judéjimu.

Kadangi Siuo metu néra objektyviy priezas¢iy, dél kuriy tokig grésme kelty Slovénija, Slovénijos Respublika laikosi nuomonés, kad i priemoné
priestarauja proporcingumo principui.

Tarybos iSvados dél ES ir atsakingy pasauliniy vertés grandiniy 8577/16
Tarybos iSvados d¢l Afganistano 8568/16
Tarybos i§vados dél bendro programavimo intensyvinimo 8554/16
Tarybos iSvados dél ES pozitrio j priverstinj perkélimg ir vystymasi 8553/16
Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy iSvados dél pasaulio 8567/16
auksciausiojo lygio susitikimo humanitariniais klausimais
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Komisijos pareiSkimas

Komisija sutinka su i§vady d¢l pasaulio auksc¢iausiojo lygio susitikimo humanitariniais klausimais projekto turiniu. Taciau ji nepritaria tam, kad jos,
kaip numatyta, buity priimtos vienu aktu, kaip misrus aktas, sujungtas su Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy aktu.

Komisija primena, kad Sprendime ,,Komisija prie$ Taryba“ C-28/12 Europos Sajungos Teisingumo Teismas jau priémé sprendimg dél misriy akty
teisétumo pagal Sutartis ir i$ to sprendimo matyti, kad tokie aktai yra nesuderinami su Sutartimis. Principai ir motyvai, kuriais remdamasi Didzioji
kolegija priémé sprendimg Sioje byloje, taip pat taikomi Tarybos aktui, kuriuo priimamos iSvados dél pasaulio auks¢iausiojo lygio susitikimo

humanitariniais klausimais, kuriose apibréziama ES pozicija Siame susitikime.

2016 m. geguZés 13 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (UZSIENIO REIKALAI / PREKYBOS KLAUSIMALI) 3463-ias posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2016 m. geguzés 13 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/763, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos
Sajungos vardu turi biiti laikomasi VieSyjy pirkimy komitete dél sprendimo dél arbitrazo procediiry
pagal perziiirétos Sutarties dél vieSyjy pirkimy XIX straipsnio 8 dalj projekto

OL L 126, 2016 5 14, p. 71-76

7540/16
7541/16

Tarybos iSvados dé¢l Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 18/2015 ,,Sunkumy patyrusioms
Salims suteikta finansin¢ parama“

8094/16

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija del trakumy, nustatyty 2015 m.  |8053/16

vertinant, kaip Vokietija taiko Sengeno acquis nuostatas iSorés sieny valdymo srityje, Salinimo

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija dé¢l trikumy, nustatyty 2015 m.  |8054/16

vertinant, kaip Vokietija taiko Sengeno acquis nuostatas policijos bendradarbiavimo srityje, Salinimo
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Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2015 m.  |8051/16
vertinant, kaip Vokietija taiko Sengeno acquis nuostatas Sengeno informacinés sistemos srityje,
Salinimo

Tarybos jgyvendinimo sprendimoas, kuriuo pateikiama rekomendacija dél trukumy, nustatyty 2015 m. |8055/16
vertinant, kaip Vokietija taiko Sengeno acquis nuostatas bendros vizy politikos srityje, Salinimo

2016 m. geguZés 17 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (ZEMES UKIS IR ZUVININKYSTE) 3464-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 3/16 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

2016/1012 dél zootechniniy ir genealoginiy reikalavimy, taikomy grynaveisliy dauguma balsavo ,,uz*, iSskyrus:

veisliniy gyviiny ir hibridiniy veisliniy kiauliy veisimui, prekybai jais bei jy »pries: HU, SK

genetinés medziagos produktais ir jy jvezimui j Sgjungg, kuriuo 1§ dalies susilaike: BE, DE

kei¢iami Reglamentas (ES) Nr. 652/2014, Tarybos direktyvos 89/608/EEB ir
90/425/EEB bei panaikinami tam tikri gyviiny veisimo srities aktai (,,Gyviiny

veisimo reglamentas‘) (Tekstas svarbus EEE)
OL L 171, 2016 6 29, p. 66143

Komisijos pareiskimas

Komisija pabrézia, kad nuolatinis 5 straipsnio 4 dalies antros pastraipos b punkto taikymas pagal forma ir turinj prieStarauja Reglamentui Nr. 182/2011
(OL L 55,2011 2 28, p. 13). Sia nuostata reikia taikyti tik esant konkregiai baitinybei nukrypti nuo pagrindinio principo, pagal kurj Komisija gali
priimti jgyvendinimo akto projekta, kai nuomoné nepateikiama. Kadangi tai yra 5 straipsnio 4 dalyje nustatytos bendrosios taisyklés iSimtis, antros
pastraipos b punkto taikymo negalima vertinti tiesiog kaip teisés akty leidé¢jo ,,veiksmy laisvés®, nes minétas punktas turi biiti suprantamas kaip
taikytinas ribotai, tod¢l turi biiti pagristas.
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Vengrijos pareiskimas
IS esmés Vengrija palankiai vertina dabartiniy zootechnikos srities teisés akty perziiira.

Vengrija pazymi, kad techniniu lygmeniu pasiiilymo dél reglamento tekstas buvo gerokai patobulintas eksperty diskusijy Taryboje metu, ir Siuo
atzvilgiu ji itin palankiai vertina visy pirmininkaujanc¢iy valstybiy nariy nuveiktg darbg svarstant §j dokumenta.

Vis délto, nors Vengrija sutinka su ketinimu atnaujinti $ios srities teisés aktus, Siame darbe daugiausia démesio turéty biti skiriama papildomoms
rusims skirty suderinty taisykliy rengimui, ir tokio darbo rezultatas neturi biiti valstybése narése gerai veikianciy struktiiry iSardymas ar susilpninimas.
Vengrija pabrézia, kad direktyva yra ir toliau biity tinkama Siam tikslui, ta¢iau reglamentas — ne. Vengrija taip pat mano, kad $ioje srityje Sajungos
teisés aktuose daugiau démesio turéty biiti skiriama biologinés jvairovés apsaugai.

D¢l Siy priezasCiy Vengrija negali pritarti dabartiniam pasitilymui dél reglamento.

Vokietijos pareiSkimas
Vokietijos Federacin¢ Respublika susilaiko nuo balsavimo, kadangi nebuvo deramai iSspresti Sie toliau iSdéstyti svarbus klausimai:
1. Veislininkystés organizacijy pripazinimas

Nepritariame tam, kad biity pripazjstamos veislininkystés organizacijos, narystés kuriose teisé¢ veiséjams nesuteikiama, kadangi galimyb¢ priimti
sprendimus dé¢l grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo programy, tokias programas nustatyti ir toliau plétoti atskiriems veis¢jams uztikrinama tik
tuomet, kai grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo programas jgyvendina grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos.

Vokietija mano, kad veiséjams itin svarbu galéti daryti tiesioging jtakg veisimo programai.
2. Galimybe¢ pasirinkti produktyvumo tyrimus ir genetinius vertinimus atlikti nacionaliniu lygmeniu kaip savarankiska uzduotj

Vokietija mano, kad déstomojoje dalyje taip pat turéty buti numatyta — kaip ir yra dabar — galimyb¢ pasirinkti produktyvumo tyrimus ir genetinius
vertinimus atlikti nacionaliniu lygmeniu kaip savarankiSkg uzduot;.

3. Veisimo programy atmetimo techninés priezastys

Atmesti veisimo programg turéty biiti galima tik tokiu atveju, jei tolesnés veisimo programos, skirtos tai paciai — jau nykstanciai — veislei, patvirtinimas
kelty grésme Sios veislés populiacijai.
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Slovakijos pareiSkimas

Slovakija supranta motyvus, kuriais remiantis priimamos suderintos taisyklés, skirtos veisliniy gyviiny ir jy genetinés medziagos produkty rinkai, ir
vertina visy atitinkamy pirmininkaujanciy valstybiy nariy pastangas, jdétas siekiant patobulinti §j pasiiilymg atsizvelgiant j visus valstybéms naréms
rupimus techninius klausimus. Vis délto Slovakija nerimauja, kad naujasis reglamentas sukels tam tikry rimty problemy ir pakenks dabartinei
Slovakijoje nusistovéjusiai veisimo veiklos sistemai ir struktiirai. Susijusios veiséjy organizacijos ir kitos veislininkystés organizacijos, taip pat visa
veisimo sistemos struktiira Slovakijoje yra pagristos ilgalaike tradicija ir yra organizuotos aukstu profesiniu lygiu. Priémus $§j pasitlymg gali iskilti
rimta grésme $ios veisimo veiklos organizavimo strukttiros stabilumui. Pasitilymu dél reglamento taip pat numatoma gerokai liberalizuoti veisimo
veiklg Sgjungoje, o tai gali padaryti neigiama poveikj kai kurioms valstybéms naréms — jos gali tapti priklausomos nuo veisliniy gyviiny ir jy genetinés
medZziagos produkty importo. Be to, Slovakija mano, kad valstybiy nariy kompetentingos institucijos turéty turéti didesng sprendimy priémimo galig
dél veisimo programy, vykdomy veis€jy organizacijy, kurios yra jsteigtos ir pripazintos kitose valstybése narése, vykdymo jy teritorijose. Svarbu, kad
geneting jvairove biity saugoma ir pla¢iai auginamy komerciniy veisliy atveju, pasitelkiant atskiras veisimo programas, vykdomas kiekvienoje

v —

Todeél, i§samiai pasikonsultavusi su Slovakijos gyviiny veisimo sektoriuje veikianciy veiklos vykdytojy atstovais ir atidziai apsvarsc¢iusi visus teigiamus
ir neigiamus naujyjy suderinty taisykliy aspektus, Slovakija pasitilymui negali pritarti.

Per pirmajj svarstymg priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 10/2016 siekiant 5581/16 Kvalifikuota balsy |Visos valstybés narés
priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél priemoniy aukStam 5581/16 ADD 1 dauguma balsavo ,,uz*
bendram tinkly ir informaciniy sistemy saugumo lygiui visoje Sajungoje
uztikrinti. Tarybos priimta 2016 m. geguzés 17 d.

OL C 218,2016 6 16, p. 1-30

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 72/15 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2016/1011 d¢l indeksy, kurie kaip lyginamieji indeksai naudojami finansinése dauguma balsavo ,,uz*
priemongése ir finansinése sutartyse arba siekiant jvertinti investiciniy fondy
veiklos rezultatus, kuriuo i§ dalies kei¢iami direktyvos 2008/48/EB ir
2014/17/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 (Tekstas svarbus EEE)

OL L 171,2016 6 29, p. 1-65
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NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

2016 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/817 dé¢l Protokolo, kuriuo nustatomos Europos
bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Grenlandijos Vietinés Vyriausybés zvejybos partnerystés
susitarime numatytos zZvejybos galimybés ir finansinis jnasas, sudarymo Europos Sajungos vardu

OL L 136,2016525,p. 1-3

11643/15

Komisijos pareiskimas

Sprendimu dél sujungty byly C-103/12 ir C-165/12 (Europos Parlamentas ir Komisija pries Tarybg) Teisingumo Teismas aiskiai patvirtino, kad
sprendimai, susije su iSorés zvejybos susitarimy sudarymu, visiSkai patenka j SESV 43 straipsnio 2 dalies taikymo sritj (kartu su taikytina procedira,
nurodyta SESV 218 straipsnyje, t. y. sprendimy dél susitarimy sudarymo atveju — 218 straipsnio 6 dalies a punkto v papunktyje), ir atmeté poziiirj, kad

tokie sprendimai galéty patekti } SESV 43 straipsnio 3 dalies taikymo sritj.

Kalbant apie sprendimg dél naujojo protokolo, kuriuo nustatomos Europos bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Grenlandijos Vietinés Vyriausybés
zvejybos partnerystés susitarime numatytos zZvejybos galimybeés ir finansinis jnaSas, pasiraS§ymo ir sudarymo, Komisija apgailestauja dél Tarybos
pakeitimo, kuriuo teisinis pagrindas — SESV 43 straipsnio 2 dalis kartu su 218 straipsnio 5 dalimi, 6 dalies a punktu ir 7 dalimi — pakeiciamas j} SESV
43 straipsnj (nenurodant straipsnio dalies) kartu su 218 straipsnio 5 dalimi, 6 dalies a punktu ir 7 dalimi, tod¢l Komisija laikosi savo pirminio

pasiiilymo.

2016 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/833, kuriuo nustatoma pozicija, kuri turi biiti
priimta Europos Sajungos vardu Pavojingy kroviniy vezimo eksperty komiteto, jsteigto Tarptautinio
vezimo gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos (OTIF) 54-ojoje sesijoje dél tam tikry
Tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutarties C priedélio pakeitimy

OL L 140, 2016 5 27, p. 12-14

7925/16
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2016 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2016/804, kuriuo i§ dalies kei¢iamas 7945/16
Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 609/2014 dé¢l tradiciniy, PVM ir BNP pagristy nuosavy

iStekliy teikimo metody ir tvarkos ir dé¢l priemoniy, skirty grynyjy pinigy poreikiui patenkinti

OL L 132,2016 5 21, p. 85-94

2016 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/815 dél Kroatijos prisijungimo prie Konvencijos |7771/16

del Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos, parengtos vadovaujantis Europos Sajungos sutarties
K.3 straipsniu, ir jos 1996 m. rugséjo 27 d. protokolo, 1996 m. lapkric¢io 29 d. protokolo bei 1997 m.
birzelio 19 d. antrojo protokolo

OL L 133,2016 5 24, p. 9-10

2016 m. geguzés 19 d. baigta rasytiné procediira

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

2016 m. geguzés 19 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/785, kuriuo 18 dalies kei¢iamas Sprendimas
2013/183/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kor¢jos Liaudies Demokratinei Respublikai
OL L 131, 2016 5 20, p. 73-78

8406/16

2016 m. geguzés 20 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (TEISINGUMO IR VIDAUS REIKALAI/ VIDAUS REIKALAI) 3465-as

posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

2016 m. geguzés 20 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/834, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos
Sajungos vardu turi biiti laikomasi pagal Europos Sajungos ir Zaliojo Kysulio Respublikos susitarima
dél paprastesnés trumpalaikiy vizy idavimo Zaliojo Kysulio Respublikos ir Europos Sajungos
pilieciams tvarkos jsteigtame jungtiniame komitete, dél Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy
priémimo

OL L 140, 2016 5 27, p. 15-20

8064/16
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2016 m. geguzés 20 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/979 dél Kroatijos prisijungimo prie Konvencijos |8418/16
deél muitinés administracijy tarpusavio pagalbos ir bendradarbiavimo, parengtos vadovaujantis Europos
Sajungos sutarties K.3 straipsniu

OL L 161, 2016 6 18, p. 35-36

2016 m. geguzés 20 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/920 dél Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Europos |8505/16
Sajungos susitarimo dél su nusikalstamy veiky prevencija, tyrimu, atskleidimu ir baudZiamuoju
persekiojimu susijusios asmeninio pobtidzio informacijos apsaugos pasiraSymo Europos Sgjungos
vardu

OL L 154,20166 11, p. 1-2

Jungtinés Karalystés pareiSkimas

Jungtiné Karalysté palankiai vertina §j susitarima. Ji atkreipia démesj | tai, kad 6 konstatuojamojoje dalyje pazymimas prie ES sutarties ir SESV pridéto
Protokolo Nr. 21 dé¢l Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisveés, saugumo ir teisingumo erdvés 6a straipsnio taikymas.

Jungtin¢ Karalysté pazymi, kad Protokolo Nr. 21 6a straipsnis reiskia, kad Susitarimo taisyklés néra privalomos Jungtinei Karalystei dél bet kokio
dviSalio susitarimo, kurj Jungtiné Karalysté¢ yra sudariusi arba sudaro pati atskirai.

Jungtin¢ Karalysté pasilieka teis¢ nustatyti savo pozicijg dél to, ar Sajunga turi kompetencija duomeny apsaugos srityje sudaryti bet kurj kitg susitarimag
su trecigja valstybe, ] kurio taikymo sritj buty jtraukti susitarimai, sudaryti tarp atskiry valstybiy nariy ir tre¢iyjy valstybiy.

2016 m. geguZés 23 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (UZSIENIO REIKALAI) 3466-as posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

2016 m. geguzés 23 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/838 dé¢l Europos Sajungos ir Europos atominés |[9827/14
energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos susitarimo sudarymo Europos Sajungos
vardu

OL L 141, 2016 5 28, p. 26-27

12803/16 rg/EPU 15
DG F 2B LT




Jungtinés Karalystés pareiSkimas

Jungtiné Karalysté laikosi pozicijos, kad Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos
susitarimo 16 straipsnio 1 dalyje yra pateikti jsipareigojimai pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo Treciosios dalies V antrasting dalj, visy
pirma pagal SESV 79 straipsnio 3 dalj ir 77 straipsnio 2 dalies a punkta. Tod¢l Sie materialiniai teisiniai pagrindai turé¢jo biiti jtraukti j atskirg Tarybos
sprendima, susijusij su klausimais, kurie patenka j SESV Treciosios dalies V antrastinés dalies taikymo sriti. Kad biity iSvengta abejoniy, JK pareiske
savo teis¢ pagal prie SutarCiy pridétg Protokolg (Nr. 21) dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdves ir pasirinko prisiimti 16 straipsnio 1 dalyje
nustatytus jsipareigojimus, susijusius su readmisija. Jungtinei Karalystei, kaip ES narei, néra privalomi su vizomis susij¢ jsipareigojimai pagal

16 straipsnio 1 dalj, nes Jungtinei Karalystei netaikomas Europos Sgjungos ir Gruzijos susitarimas dél vizy rezimo supaprastinimo.

Komisijos parei§kimas

Atsizvelgdama j posédzio protokolg jtrauktg JK pareiSkimg dél 30 ir 31 punkty, Komisija pazymi, kad du Tarybos sprendimy dé¢l asociacijos susitarimy
su atitinkamai Gruzija ir Moldova sudarymo projektai néra priimti pagal SESV IV III dalies V antrasting dalj, tod¢l Protokolas Nr. 21 jiems
netaikomas.

2016 m. geguzés 23 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/839 dé¢l Europos Sajungos ir Europos atominés |9828/14
energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos asociacijos susitarimo sudarymo
Europos Sgjungos vardu

OL L 141,2016 5 28, p. 28-29

Jungtinés Karalystés pareiSkimas

Jungtiné Karalysté laikosi pozicijos, kad Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos
asociacijos susitarimo 15 straipsnio 1 dalyje yra pateikti isipareigojimai pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo Treciosios dalies V antrastine
dalj, visy pirma pagal SESV 79 straipsnio 3 dalj ir 77 straipsnio 2 dalies a punktg. Tod¢l Sie materialiniai teisiniai pagrindai tur¢jo biiti jtraukti j
atskirus Tarybos sprendimus, susijusius su klausimais, kurie patenka i SESV Treciosios dalies V antrastinés dalies taikymo sritj. Kad biity iSvengta
abejoniy, JK pareiské savo teis¢ pagal prie SutarCiy pridéta Protokolg (Nr. 21) dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdves ir pasirinko prisiimti

15 straipsnio 1 dalyje nustatytus jsipareigojimus, susijusius su readmisija. Jungtinei Karalystei, kaip ES narei, néra privalomi su vizomis susij¢
Jsipareigojimai pagal 15 straipsnio 1 dalj, nes Jungtinei Karalystei netaikomas Europos Sgjungos ir Moldovos Respublikos susitarimas d¢l vizy rezimo
supaprastinimo.

12803/16 rg/EPU 16
DG F 2B LT




Komisijos pareiSkimas

Atsizvelgdama j posédzio protokolg jtrauktg JK pareiSkimg dél 30 ir 31 punkty, Komisija pazymi, kad du Tarybos sprendimy dé¢l asociacijos susitarimy
su atitinkamai Gruzija ir Moldova sudarymo projektai néra priimti pagal SESV IV III dalies V antrasting dalj, tod¢l Protokolas Nr. 21 jiems
netaikomas.

2016 m. geguzés 23 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/877 d¢l pozicijos, kurios Europos Sgjungos 8278/16
vardu turi buti laikomasi Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy
nariy ir Moldovos Respublikos asociacijos susitarimu jsteigtame Sanitariniy ir fitosanitariniy priemoniy
pakomitetyje

OL L 145, 2016 6 2, p. 2447

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Jungtiniame 8184/16
komitete, jsteigtame Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Koréjos Respublikos pagrindy
susitarimu, dél Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy priémimo ir specializuotyjy darbo grupiy
isteigimo bei jy jgaliojimy nustatymo

Tarybos sprendimas, kuriuo Europos Komisija ir Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir |7825/16
saugumo politikai galiojami Europos Sajungos vardu pradéti derybas ir derétis del Europos Sajungos
bei jos valstybiy nariy ir Meksikos modernizuoto visuotinio susitarimo nuostaty, priklausanciy
Sajungos kompetencijai

Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy sprendimas, kuriuo Europos Komisija 7826/16
igaliojama valstybiy nariy vardu pradéti derybas ir derétis del Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy
ir Meksikos modernizuoto visuotinio susitarimo nuostaty, priklausanciy valstybiy nariy kompetencijai

Tarybos i§vados d¢l Kongo Demokratinés Respublikos 8890/16
Tarybos iSvados dé¢l Piety Sudano 8891/16
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2016 m. geguzés 23 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2016/816, kuriuo jgyvendinamas 9161/16
Sprendimas (BUSP) 2015/1333 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Libijoje
OL L 133,2016 524, p. 11-12

Tarybos iSvados dél Sirijai ir Irakui, taip pat ,,Da'esh* keliamos grésmés klausimui skirtos ES 9105/16
regionings strategijos

Tarybos iSvados dél migracijos iSorés aspekty 9242/16
Tarybos iSvados d¢él EUNAVFOR MED operacijos SOPHIA 9064/16

2016 m. geguzés 24 d. Briuselyje ivykes Europos Sajungos Tarybos (BENDRIEJI REIKALAI) 3467-as posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2016 m. geguzés 24 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/870 dél Protokolo, kuriuo ketveriems metams 12773/15
nustatomos Europos bendrijos ir Mauritanijos Islamo Respublikos zvejybos partnerystés susitarime

numatytos zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, sudarymo Europos Sajungos vardu
OL L 145,2016 6 2, p. 1-3

Komisijos pareiSkimas

Sprendimu dél sujungty byly C-103/12 ir C-165/12 (Europos Parlamentas ir Komisija pries Tarybg) Teisingumo Teismas aiskiai patvirtino, kad
sprendimai, susije su iSorés zvejybos susitarimy sudarymu, visiSkai patenka j SESV 43 straipsnio 2 dalies taikymo sritj (kartu su taikytina procedira,
nurodyta SESV 218 straipsnyje, t. y. sprendimy dél susitarimy sudarymo atveju — 218 straipsnio 6 dalies a punkto v papunktyje), ir atmeté poziiirj, kad
tokie sprendimai galéty patekti ] SESV 43 straipsnio 3 dalies taikymo sritj.

Kalbant apie sprendimg dé¢l naujo Europos Sajungos ir Liberijos Respublikos tausios Zvejybos partnerystés susitarimo ir jo jgyvendinimo protokolo
pasiraSymo ir sudarymo, Komisija apgailestauja dél Tarybos pakeitimo, kuriuo teisinis pagrindas — SESV 43 straipsnio 2 dalis kartu su 218 straipsnio
5 dalimi, 6 dalies a punktu ir 7 dalimi — pakei¢iamas } SESV 43 straipsnj (nenurodant straipsnio dalies) kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punktu ir

7 dalimi, todel Komisija laikosi savo pirminio pasitilymo.
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2016 m. geguzés 24 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1062 dél Europos Sajungos ir Liberijos 13015/15
Respublikos tausios Zvejybos partnerystés susitarimo ir jo igyvendinimo protokolo sudarymo Europos

Sajungos vardu
OLL 177,2016 7 1, p. 1-3

Komisijos pareiSkimas

Sprendimu dél sujungty byly C-103/12 ir C-165/12 (Europos Parlamentas ir Komisija pries Tarybg) Teisingumo Teismas aiskiai patvirtino, kad
sprendimai, susij¢ su iSorés Zvejybos susitarimy sudarymu, visiSkai patenka | SESV 43 straipsnio 2 dalies taikymo sritj (kartu su taikytina procediira,
nurodyta SESV 218 straipsnyje, t. y. sprendimy dél susitarimy sudarymo atveju — 218 straipsnio 6 dalies a punkto v papunktyje), ir atmeté pozitrj, kad
tokie sprendimai galéty patekti | SESV 43 straipsnio 3 dalies taikymo sritj.

Kalbant apie sprendimg dél naujo Europos Sgjungos ir Liberijos Respublikos tausios zvejybos partnerystés susitarimo ir jo igyvendinimo protokolo
pasiraSymo ir sudarymo, Komisija apgailestauja dél Tarybos pakeitimo, kuriuo teisinis pagrindas — SESV 43 straipsnio 2 dalis kartu su 218 straipsnio
5 dalimi, 6 dalies a punktu ir 7 dalimi — pakei¢iamas j SESV 43 straipsnj (nenurodant straipsnio dalies) kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punktu ir

7 dalimi, todél Komisija laikosi savo pirminio pasiiilymo.

2016 m. geguzés 25 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (EKONOMIKOS IR FINANSU REIKALAI) 3468-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI

2016 m. geguzés 25 d. Tarybos direktyva (ES) 2016/881, kuria i$ dalies 7148/16 Vieningumas Visos valstybés narés

keic¢iamos Direktyvos 2011/16/ES nuostatos dél privalomy automatiniy balsavo ,,uz*

apmokestinimo srities informacijos mainy
OL L 146, 2016 6 3, p. 8-21

2016 m. geguzés 25 d. Tarybos direktyva (ES) 2016/856, kuria 1§ dalies 5931/16 Vieningumas Visos valstybés narés
kei¢iamos Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokes¢io bendros balsavo ,,uz*

sistemos nuostatos dél pareigos taikyti minimaly standartinj tarifg trukmes
OL L 142,2016 5 31, p. 12-13
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2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 6/16
2016/1076, kuriuo taikoma prekybos tam tikry valstybiy, kurios yra Afrikos,
Kariby juros ir Ramiojo vandenyno (AKR) valstybiy grupés dalis, kilmés
produktais tvarka, nustatyta susitarimais, kuriais sudaromi ekonominés
partnerystés susitarimai arba ketinama juos sudaryti

OL L 185,2016 7 8, p. 1-191

Kvalifikuota balsy
dauguma

Visos valstybés narés
balsavo ,,uz*

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

Tarybos iSvados dé¢l Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 22/2015 ,,ES kredito reitingy
agentliry priezilira — gerai parengta, taciau dar néra visiskai veiksminga“

8880/16

Tarybos iSvados dél Komisijos komunikato ,,Veiksmingo apmokestinimo iSorés strategija® ir Komisijos
rekomendacijos del kovos su piktnaudziavimu mokesciy sutartimis priemoniy jgyvendinimo

8792/16

Tarybos iSvados dél PVM veiksmy plano ,,Bendros ES PVM erdvés kiirimas* ir Europos Audito Riimy |[9494/16

specialiosios ataskaitos Nr. 24/2015 ,,Kova su suk¢iavimu PVM Bendrijos viduje: reikia imtis daugiau

veiksmy

Tarybos i§vados dél nuodugniy apzvalgy ir 2015 m. konkrecioms Salims skirty rekomendacijy 8836/16

igyvendinimo
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2016 m. geguzés 26-27 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (KONKURENCINGUMAS (VIDAUS RINKA, PRAMONE,
MOKSLINIAI TYRIMAI IR KOSMOSAS) 3470-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATALI

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/943 |76/15 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

del neatskleistos praktines patirties ir verslo informacijos (komerciniy dauguma balsavo ,,uz*

paslapciy) apsaugos nuo neteiséto jy gavimo, naudojimo ir atskleidimo
(Tekstas svarbus EEE)
OL L 157,2016 6 15, p. 1-18

Latvijos pareiSkimas

Latvijos Respublika atkreipia démesj | tai, kad teisinis terminas darijumdarbiba, vartojamas direktyvos redakcijoje latviy kalba kalbant apie ekonoming
veikla, i$ esmés skiriasi nuo direktyvos redakcijoje angly kalba vartojamo termino business (liet. jmoné) teisinés reikSmés. Latvijos Respublika pazymi,
kad dél nenuoseklaus ar neteisingo teisinés terminijos vartojimo gali atsirasti teisinis neaiSkumas ir dél to gali kilti pavojus, kad nebeliks teisinés
analogijos tarp direktyvos redakcijy visomis kalbomis. Latvijos Respublika pazymi, kad Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 54 straipsnyje
terminas business vartojamas panaSiame kontekste, kur jis yra iverstas i latviy kalbg kaip uznéméjdarbiba. Pastarasis terminas uzpéméjdarbiba tiksliau
apibiuidina  Sios direktyvos taikymo sritj patenkancig ekonoming veikla, kurig vykdant kuriamos komercinés paslaptys.

Latvijos Respublika, sieckdama uZztikrinti nuosekly ir teisingg terminijos vartojima, ketina pradéti Sios direktyvos klaidy iStaisymo procediirg.

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

Tarybos iSvados de¢l Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 5/2016 8552/16
,»Ar Komisija uztikrino veiksmingg Paslaugy direktyvos jgyvendinimag?“

Tarybos i§vady dél dokumenty rinkinio ,,Bendrosios skaitmeninés rinkos technologijos ir vieSyjy 8735/16
paslaugy modernizavimas*
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Jungtinés Karalystés, Estijos, Belgijos, Slovénijos, Lenkijos, Latvijos ir Maltos pareiSkimas

Pirmiau nurodytos delegacijos palankiai vertina Komisijos dokumenty rinkinj ,,Bendrosios skaitmeninés rinkos technologijos ir vieSyjy paslaugy
modernizavimas® ir jos jsipareigojima sudaryti galimybes visoms Europos imonéms, nepriklausomai nuo jy dydzio, sektoriaus ar srities, gauti
skaitmeniniy inovacijy naudg. Taip pat palankiai vertiname Tarybos i§vadas dél Sio dokumenty rinkinio.

[tin pritariame tam, kad Komisija pripaZzjsta, jog atvirieji standartai uztikrina sgveikuma, skatina inovacijas ir mazina patekimo j rinkg klititis
bendrojoje skaitmeninéje rinkoje. Siekdami skatinti inovacijas ir ekonomikos augimg ir visapusiskai pasinaudoti bendrosios skaitmeninés rinkos
teikiamomis galimybémis, turime toliau Salinti kliiitis inovacijoms, visy pirma MVI]. Komunikate dél IRT prioritety, dalyje dél IRT standartizacijos,
kalbama tik apie sgzininga, pagrista ir nediskriminacinj licencijy iSdavima su standartais susiety patenty atzvilgiu, ta¢iau norime akcentuoti, kad svarbu
nustatyti atviruosius standartus, grindziamus autoriniu atlyginimu neapmokestinamos intelektinés nuosavybés modeliais, d¢l programinés jrangos.

Prasome, kad biisimuose komunikatuose ir darbo programose Komisija pripazinty visus tinkamus atvirus, skaidrius ir placiu konsensusu grindZziamus
standartizacijos modelius, kuriuos taiko pramonés jmonés jvairiuose informaciniy technologijy ir elektroniniy rysiy technologijy sektoriuose. Taip bus
sudarytos vienodos salygos visy formy programinés jrangos, elektroniniy rysiy ir duomeny formato standartams, kurie sudarys galimybes ES
bendrovéms lygiomis teisémis konkuruoti vietos, regioninése ir pasaulio rinkose, kai jy novatoriskais sprendimais gali biti sukurtos naujos rinkos ir
darbo vietos.

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas Hagos tarptautinés privatinés teisés |8851/16
konferencijoje del Konvencijos dél teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir
vykdymo (Teismo sprendimy konvencija)
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Jungtinés Karalystés pareiSkimas
Jungtiné Karalysté pazymi, kad Tarybos sprendimo 7 konstatuojamojoje dalyje nustatyta, jog siilomos Teismo sprendimy konvencijos

reglamentuojamy klausimy atveju Sajunga turi iSimting iSorés kompetencija remiantis tuo, kad numatoma Konvencija darys poveikj bendroms
galiojanc¢ios Sgjungos sistemos taisykléms, visy pirma Reglamentui (ES) Nr. 1215/2012 (,,Briuselis I, nauja redakcija).

Vis délto Jungtiné Karalysté noréty atkreipti démesj j tai, kad Tarybos sprendimas turi biiti priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
IIT dalies V antrastine dalj. Todél Tarybos sprendimas bus privalomas Jungtinei Karalystei tik tuo atveju, jei pagal prie Sutarciy pridéta Protokola
Nr. 21 ji nuspres dalyvauti priimant ir taikant Tarybos sprendima.

Atitinkamai Jungtiné Karalysté nemano, kad ji automatiskai privalo dalyvauti priimant ir taikant Tarybos sprendima, ir laikosi nuomonés, kad ZodZio
»todel* jtraukimas j 8 konstatuojamosios dalies teksta yra netikslus. Tai, kad Jungtiné Karalysté dalyvauja taikant Reglamentg (ES) Nr. 1215/2012, jos
nuomone, nereiskia, kad Protokolo Nr. 21 nuostatos nebéra taikomos.

Vietoj to, Jungtin¢ Karalysté naudojasi savo teise pagal Protokolg Nr. 21 nuspresti dalyvauti priimant ir taikant siiilomg Tarybos sprendimg ir laikysis
nuomongs, kad §is sprendimas jai yra privalomas.

Tarybos iSvados dél geresnio reglamentavimo siekiant stiprinti konkurencinguma 8551/16

Vokietijos pareiskimas

Vokietija pareiskia, kad auksto lygio apsauga, nurodyta Tarybos iSvadose, apima esamy apsaugos standarty laikymasi.

Tarybos iSvados ,,BP 7 ir ateities perspektyva. Investicijos j mokslinius tyrimus ir inovacijas siekiant 9527/16
ekonomikos augimo, darbo viety kiirimo ir visuomenés uzdaviniy sprendimo*

Tarybos i§vados dél moksliniams tyrimams ir inovacijoms palankaus reglamentavimo 9510/16
Tarybos iSvados dél peréjimo prie Atvirojo mokslo sistemos 9526/16
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2016 m. geguzés 27 d. baigtos rasytinés procediiros

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

2016 m. geguzés 27 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/849 dél ribojamyjy priemoniy Koréjos
Liaudies Demokratinei Respublikai, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2013/183/BUSP
OL L 141, 2016 5 28, p. 79-124

7803/16

2016 m. geguzés 27 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2016/841, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(EB) Nr. 329/2007 dél ribojanc¢iy priemoniy Kor¢jos Liaudies Demokratinei Respublikai
OL L 141, 2016 5 28, p. 3646

8481/16

2016 m. geguzés 27 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/850, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai
OL L 141, 2016 5 28, p. 125-130

8425/16

2016 m. geguzés 27 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/840, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj Sirijoje
OL L 141, 2016 5 28, p. 30-35

8427/16

2016 m. geguzés 30-31 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (SVIETIMAS, JAUNIMAS, KULTURA IR SPORTAS) 3471-as

posédis
TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 13/16 Kvalifikuota balsy |Visos valstybés narés

2016/1014, kuriuo 18 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 575/2013, kiek dauguma balsavo ,,uz*

tai susij¢ su iSimtimis prekiautojams birzos prekémis (Tekstas svarbus EEE)

OL L 171,2016 6 29, p. 153—-154
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2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 8/16
2016/1013, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 184/2005 dél
mokéjimy balanso, tarptautinés prekybos paslaugomis ir tiesioginiy uzsienio
investicijy Bendrijos statistikos (Tekstas svarbus EEE)

OL L 171,2016 6 29, p. 144152

Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
dauguma balsavo ,,uz*

2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 47/15
2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i$ Europos Sajungos
narémis nesanciy valstybiy

OL L 176, 2016 6 30, p. 21-54

Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
dauguma balsavo ,,uz‘“

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 48/15
2016/1037 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos Sajungos
narémis nesanciy valstybiy

OL L 176, 2016 6 30, p. 55-91

Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
dauguma balsavo ,,uz“

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2016 m. geguzés 30 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/915 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos
vardu turi buti laikomasi dél tarptautinio dokumento, kuris turi biiti parengtas ICAO institucijose ir
kuriuo ketinama numatyti nuo 2020 m. jgyvendinti bendra pasauling rinka grindZziama priemong¢
tarptautinés aviacijos iSmetamiesiems terSalams

OL L 153,2016 6 10, p. 32-34

8586/16

Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy iSvados dél jaunimo sektoriaus
vaidmens taikant integruotg ir jvairius sektorius apimantj poziiirj jaunimo smurtinio radikaléjimo
prevencijos ir kovos su ja srityje

OL C213,2016 6 14, p. 1-5

9640/16

Tarybos iSvados del gebéjimo naudotis Ziniasklaidos priemonémis ir kritinio mastymo ugdymo
pasitelkiant Svietimg ir mokyma
OL C212,2016 6 14, p. 5-8

9641/16
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Tarybos i§vady dél EUROPEANA vaidmens skaitmeninés prieigos prie Europos kultiiros paveldo, jo

matomumo ir naudojimosi juo srityse
OL C212,2016 6 14, p. 9-13

9643/16

Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy iSvados dél svarbiy sporto 9644/16

renginiy s3ziningumo ir skaidrumo didinimo bei geresnio valdymo

OL C212,2016 6 14, p. 14-17
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